۱ فتحیان؛ اکرم؛ صنعت جوء اعظم؛ طاهری, سیدمهدی؛ کاهانی» محسن (۱۳۹۶). شناسایی نشانگرهای روابط 


در پیشینه‌های فراداده‌ای فهرست کتابخانه ملی ايران مبتنی بر استاندارد توصیف و دسترسی به منبع 
5 (آر.دی.ای.) . پژومش‌امه کتابداری واطلاع‌رسانی: ۲(۷) ۳۶۵-۳۳۸ 


واسطره وم ری وروان سای 


شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های فراداده‌ای فهرست کتابخانه ملی ایران 
مبتنی بر استاندارد توصیف و دسترسی به منبع (آر.دی.ای.) " 


اکرم فتحیان » اعظم صنعت جو" سیدمهدی طاهری » محسن کاهانی" 

تاریخ دریافت: ۹۵/۷/۱۹ تاریخ پذیرش: ٩۵/۱۱/۱۰‏ 3 :]10[ 
مقدمه: هدف پژوهش حاض شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های فراداده‌ای فهرست کتابخانه ملی ایران براساس 
استاندارد توصیف و دسترسی به منبع (آر.دی.ای.) است. 

روش: برای اجرای پژوهش. از روش تحلیل محتوا استفاده شد. جامعه پژوهش» پیشینه‌های فراداده‌ای مربوط به کتاب‌های 
موجود در فهرست کتابخانه ملی ایران برای چهار خانواده کتابشناختی قرآن, نهج‌البلاغه شاهنامه و مثنوی (در مجموع» ۲۸۲۱۳ 
پیشینه) هستند که از نظام جامع کتابخانه ملی ایران (رسا) استخراج شدند. روش گردآوری داده‌ها شامل مشاهده ساختارمند و 
روش اسنادی است. ابزار گردآوری داده‌ها؛ یکک سیاهه وارسی. و ابزار نمایش داده‌های تحلیل شده. یکک ماتریس است. 
یافته‌ها: از میان ۵۴۴ نشانگر در پیوست‌های آی؛ جی. و ام در استاندارد آر.دی.ای. (شامل ۱۵۰ نشانگر پیوست آی» ۳۴۶ 
نشانگر پیوست جی و ۴۸ نشانگر پیوست ام و کلی. ۶۲ نشانگر از مجموعه نشانگرهای پیوست آی» ۱۷۵ نشانگر از 
وش اگما پیوست جی و ۴۸ نشانگر ارائه شده در پیوست ام (در مجموع ۲۸۵ نشانگر) در پیشینه‌های فراداده‌ای مورد 
مطالعه» شناسایی شدند. همچنین از میان انواع روابط ارائه شده در پیوست آی. برای نشانگرهای مربوط به ناشران و 
توزیع کنندگان (در سطح بازنمون عینی)» و در پیوست جی برای روابط بازنمون عینی همراهی» هیچ نشانگری در پیشینه‌های 


مورد بررسی ارائه نشده است. سایر انواع روابط در پیشینه‌ها شناسایی گردید. 


۱. این مقاله بر گرفته از رساله دکترا است. 

۲ دانشجوی دکتری رشته علم اطلاعات و دانش شناسی دانشگاه فردوسی مشهد» «ء,انمصو10020006ط21] 

۳ دانشیار گروه علم اطلاعات و دانش‌شناسی دانشگاه فردوسی مشهد (نویسنده مسئول) 0۳.26.17. 6۵10000/51 موزاحصهه 
۴ استادیار گروه علم اطلاعات و دانش‌شناسی دانشگاه علامه طباطبائی» دم انحصوهعاعصوزعطها 


۵. استاد گروه کامپیوتر دانشگاه فردوسی مشهد 26۲. ۵۲6۲۳005 تصقطای! 


سال ۷ شماره ۰۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های... ۳۳۹ 


بحث و نتیجه گیری: در پیوست آیء بخش نشانگرهای روابط برای ناشران و توزیع کنند گان, شامل نشانگرهایی است که 
مربوط به اشیای محتوایی غیرکتابی (فیلم برنامه‌های رادیویی و تلویزیونی» و مانند آن) هستند و در محدوده جامعه پژوهش 
حاضر که پیشینه‌های مربوط به کتاب‌ها است قرار نمی گيرند. بنابراین می‌توان اين گونه استنباط نمود که جامعه پژوهش حاضره 
انواع روابط ارائه شده مربوط به کتاب‌ها را در پیوست آی پوشش داده است. همچنین نتایج, بیانگر پوشش کامل نشانگرهای 
روابط ارائه شده در پیوست ام (روابط موضوعی) است؛ اما در مورد پیوست جیء جامعه پژوهش حاضر پوشش کاملی از روابط 
ارائه شده در این پیوست را (در سطح «روابط بازنمون عینی همراهی») ارائه ننموده است. در نهایت» در این پژوهش به برخی از 
محدودیت‌ها و اشکالات موجود در پیشینه‌های فراداده‌ای فهرست کتابخانه ملی ایران اشاره شده است. 


کلیدواژه‌ها: فهرست کتابخانه ملی ایران؛ نشانگرهای روابط؛ استاندارد توصیف و دسترسی به منبع (آر.دی.ای.) 


مقدمه 

فهرست‌های پیوسته (رایانه‌ای) دسترسی به اشیای محتوایی موجود در کتابخانه را از طریق 
مجموعه‌ای از پیشینه‌های فراداده‌ای ( کتابشناختی) فراهم می‌سازند. در سال‌های اخیر» پیشرفت‌ها و تحولات 
محیط اطلاعاتی جدید. به‌ویژه قابلیت فراپیونده فهرست‌های پیوسته را با تغییرات گسترده‌ای مواجه ساخته 
است. بازیابی پیشینه‌های فراداده‌ای فهرست‌های کتابخانه‌ای از طریق وب و ارائه نقاط دسترسی (نام 
پدید آورنده» موضوع» عنوان و سایر موارد) به‌صورت فراپیوندهاه امکانات و قابلیت‌های مختلفی را 
به خصوص از لحاظ ایجاد پیوند و ارتباط میان پیشینه‌ها فراهم نموده است. این قابلیت بر فرایند جستجو و 
بازیابی اطلاعات توسط کاربران نیز تأثیر گذار بوده و کاربران از طریق مشاهده روابط میان پیشینه‌ها؛ 
می‌توانند به اطلاعات بیشتری در ارتباط با اشیای محتوایی موردنظر خود دست يابند. هر چند فهرست‌های 
پیوسته در طول این دوران پیشرفت‌های مختلفی را به لحاظ معیارهای ساختاری و فیزیکی تجربه کرده‌اند؛ 
اما با این وجود. فهرست‌های موجود از جنبه‌های مختلف به‌ویژه از نظر ارتباط با اشیای محتوایی وب و 
تبادل و اشتراک داده‌ها با مجموعه‌های موجود در وب. دارای محدودیت‌هایی هستند که کارآمدی آنها را 
در ایجاد دسترسی به اشیای محتوایی مورد نیاز کاربران» کمرنگ نموده است. در راستای رفع این 
مشکلات. یکی از مسائلی که در سال‌های اخیر از سوی کتابداران و تولید کنند گان نظام‌های کتابخانه‌ای در 
کشورهای مختلف مورد توجه قرار گرفته است. استفاده از هستان‌شناسی‌ها در بستر وب معنایی است. 
هستان‌شناسی عبارت است از دانش ساختاریافته در یک حوزه خاص که از طریق ارائه مفاهیم و روابط 
دقیق میان آنها در آن-خوزه شکل می گیزد (بردکت» گروبلنیکف و ملادنیکت ۰ ۲۰۰۵). 


60 6 ,0109۵۱916 فرظ .1 


۰ پژوهش نامه کتابداری و اطلاع رسانی؛ دانشگاه فردوسی مشهد سال ۸۷ شماره ۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ 


یکی از انواع هستان‌شناسی‌هاء هستان‌شناسی فراداده‌ای ! است. هستان‌شناسی فراداده‌ای گونه‌ای از 
هستان‌شناسی است که به بازنمون انواع موجودیت‌های فراداده‌ای و روابط میان آنها از طریق عناصر 
فراداده‌ای در بافت جهان کتابشناختی می‌پردازد. یکی دیگر از پیشرفت‌هایی که در سال‌های اخیر در بستر 
وب رخ داده است» و می‌تواند در بافت کتابخانه‌ای نیز به‌منظور پیوند و انتشار داده‌ها در محیط وب مورد 
استفاده قرار گیرد؛ روش «داده‌های پیوندی» است. داده‌های پبوندی» به مجموعه‌ای از بهترین روش‌ها برای 
۲ 
ساختارمندسازی و پیوند میان داده‌های دسترس‌پذیر در محیط وب اشاره دارد (بایزر هیث و برنرزلی » 
۳-۹ 
در تعریفی دیگر مفهوم داده‌های پیوندی برای توصیف یکی از بهترین روش‌های پيشنهاد شده 
به‌منظور ثبت» اشتراک و برقراری پیوند میان بخش‌های مختلف داده. اطلاعات و دانش در وت معنایی با 
۱ بر 2 ۳ 9 
استفاده از شناسگرهای واحد منبع (یو.آر.آی.) و چهارچوب توصیف منبع «آر.دی.اف.! به کار می‌رود 
رکومار : ۰ مزایا و قابلیت‌هایی که داده‌های پیوندی در پیوند میان داده‌ها و برقراری روابط میان 
اشیای محتوایی در وب دارند. سب شد تا فرایند آماده‌سازی پیشینه‌های فراداده‌ای کتابخانه‌ها به‌ویژه 
فراداده‌های کتابخانه‌های ملی به‌منظور کاریرد آنها به‌عنوان بخشی از وب معنایی و مبتنی بر روش داده‌های 
1 
ِ ۸ ِ ِ 
خی : کتاتفانه کنگرون کباتفانه ملس انا » و سایر کتابخانه‌ها) قرار گیرد؛ اما در ایران تاکنون الکویی 
برای طراحی هستان‌شناسی فراداده‌ای فهرست کتابخانه ملی براساس روش داده‌های پیوندی ارائه نشده 
است. بدون ارائه این الگو امکان مشار کت فهرست کتابخانه ملی در وب معنایی و پیاده‌سازی آن در قالب 
روش داده‌های پیوندی از تعد معناشناختی وجود ندارد و این الگو یکی از ملزومات اساسی پیاده‌سازی 
روش داده‌های پیوندی در فهرست کتابخانه ملی ایران است. یکی از ملزومات طراحی الگوی هستان‌شناسی 
فراداده‌ای فهرست کتابخانه ملی ایران» شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های فراداده‌ای مبتنی بر 


۳ ۹ 
استانداردهای بافت کتابخانه‌ای مانند استاندارد توصیف و دسترسی به منبع (آر.دی.ای.) است. بنابراین 


. ۷6202124 ۷ 

. 1126۲, عک مبطهع۲۱‎ ٩۵۵-6 

(ظ۲) وعمتکتاع10 ععسامومک؟ منوا 

(۴۲۳) ۷0۱« مد ممتام‌تهوعن1 عمساموم1 . 

مینک 

صو‌حمع ۱۱2۵2۱۱2 /۹0 .1 . عتتطت1//:ظ رکتعاطان) مان لمممتدا طفتلم5۱۳۷ . 
(911) وتهتطان رعماممطمع۲" 4ص معصمزم٩‏ امممتاها . 

انا طوتاترظ . 

(۲۸۵) وجععع۸ 4صه ممتامتهوعن1 عمسا0وم1 . 


سب دم ند جی و هو ب موم صا 


سال ۷ شماره ۰۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های... ۳۴۱ 


هدف پژوهش حاضرء شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های فراداده‌ای فهرست کتابخانه ملی ایران 
براساس استاندارد توصیف و دسترسی به منبع (آر.دی.ای.) است. 
تحلیلی بر نشانگرهای روابط در بستر استاندارد توصیف و دسترسی به منبع (آر.دی.ای.) 
یکی از مهم ترین کار کردهای فهرست کتابخانه» ایجاد ارتباط میان موجودیت‌های فراداده‌ای است. 
به طور معمول در فرایند فهرست‌نویسی به‌منظور نشان دادن رابطه میان دو یا چند شیء محتوایی از روابط 
شباهت؛ و اشتراک میان عناصر فراداده‌ای موجود در فهرست برگه‌ها استفاده می‌شود (فتاحی» ۱۳۷۵). 
سرشناسه عنوان عنوان قراردادی؛ سرعنوان‌های موضوعی شناسه‌های افزوده. ارجاع‌ها و مانند آن 
عناصری برای بیان روابط کتایشناختی تعریف شده میان اشیای محتوایی هستند. این عناصر تحت عنوان 
«عناصر ارتباط دهنده ‏ (پیونددهنده)» شناخته می‌شوند. تیلت" (۲۰۰۱) عناصر ارتباط‌دهنده را شامل عناصر 
شرشتاننهصنوان فر آدادی شانبه آفترده قعامه کین (عط فرم) » اقناسه یل ترضیف: خدسطی) 
شرح ویرایش» شرح فروست. افزوده توصیف فیزیکی» یادداشت. ارجاع» پیوند فرامتنی» و نمایش‌های 
یکپارچه پیشینه از داده‌های مشترکک در پایگاه‌های داده ‏ معرفی کرده است. عناصر ارتباط‌دهنده» از 
مهمترین اجزای فهرست‌های کتابخانه‌ای هستند که نقش مهمی در برقراری روابط کتابشناختی و طراحی 
الگوی هستان‌شناسی فراداده‌ای ایفا می کنند. با تحول قواعد فهرست‌نویسی: در طول زمان بر تعداد عناصر 
ارتباط دهنده نیز افزوده شد. پس از تدوین استاندارد توصیف و دسترسی به منبع (آر.دی.ای.؛ عناصر 
ارتباط‌دهنده در قالب «نشانگرهای روابط» در پیوست‌های آی» جی» کی ال و ۳ در این استاندارد ارائه 
گردید. در واقع نشانگرهای روابط در استاندارد آر.دی.ای.» حاصل ارتقا و تحول عناصر ارتباط‌دهنده 
هستند و چهارچوبی برای بیان مجموعه‌ای غنی‌تر از روابط کتابشناختی را بر مبنای موجودیت‌های الگوی 
فلا قیات کار کزدی: پشنته‌های کنانستاشی (اف ار آر) ابتظاهتفی کتق تمانگرهای روانط واخه‌ها با 
عباراتی هستند که برای توصیف روابط میان موجودیت‌هایی که از طریق نقاط دسترسیء توصیف‌ها و يا 
شناسگرها نشان داده می‌شوند» به کار می‌روند و اطلاعات خاص‌تر دقیق‌تر و صریح‌تری را در مورد ماهیت 
ژوایطا کتانفناتی مان مویجودیت‌ها ارافه غي کنند.. ضشانگرها مین سای در ففان‌دادن: زوااظط 
کتابشناختی میان موجودیت‌های فراداده‌ای ایفا می‌نمایند. در استاندارد توصیف و دسترسی به منبع 
مزع عمامنا .1 
۸۸ 2 
تصاصه طمع .3 
مععدطمامک هز ماک فعتهطه هم ورمامدنک 0تمعع: لماوع .4 
۵00۵00۵ 2۷ بابک .1 ,1 .5 


(۳۴۳۲۴) 660۲08 متطممتعمناطا(ظ بو واصمصهم‌تتاموف؟ لقممتام‌صنا۲؟ .6 
۵۵ 10:۷۷ . 7 


۲ پژوهش‌نامه کتابداری و اطلاع رسانی؛ دانشگاه فردوسی مشهد سال ۷ شماره ۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ 


(آر.دی.ای.)؛پنج پیوست به‌منظور ارائه نشانگرهای روابط ارائه شده است. این پیوست‌ها که شامل 
تعریف‌هایی برای واژه‌های مورد استفاده به‌عنوان نشانگرهای روابط و همچنین دستورالعمل‌هایی برای 
استفاده از آنها هستند» عبار تند از: 
پیوست آی:«نشانگرهای روابط: روابط میان یکک منبع و اشخاص خاندان‌ها و تنالگان‌های مرتبط با منبع»؛ 
پیوست جی: «نشانگرهای روابط: روابط میان آثار» بیان‌هاء بازنمون‌های عینی» و موردها»؛ 
پیوست کی: «نشانگرهای روابط: روابط میان اشخاصء خاندان‌ها» و تنالگان‌ها»؛ 
پیوست ال: «نشانگرهای روابط میان مفاهیم؛ اشیاء رویدادها؛ و مکان‌ها»؛ 
پیوست ام. «نشانگرهای روابط: روابط موضوعی». 

شایان ذکر است پژوهشگران در اين پژوهش از پیوست‌های کی و ال استفاده نکرده‌اند. زیرا 
پیوست کی مربوط به پیشینه‌های مستند است و پیوست ال نیز در آر.دی.ای. تولکیت (آخرین نسخه سال 
۵ تکمیل نشده است. 

به کارگیری استاندارد توصیف و دسترسی به منبع (آر.دی.ای.) با توجه به تحولات محیط‌های 
اطلاعاتی جدید» ضرورتی انکارناپذیر است. بر این اساس» در سال‌های اخیر» این استاندارد» از جنبه‌ها و 
زوایای گوناگون و با رویکردهای مختلف» مورد بررسی قرار گرفته است. گروهی از پژوهش‌ها با 
رویکردی کاربردی» استاندارد آر.دی.ای. را مورد بررسی قرار داده‌اند. برای نمونه طاهری (۱۳۸۹) در 
پژوهشی به بررسی کار کردپذیری استاندارد توصیف و دسترسی به منبع (آر.دی.ای.) برای توصیف و 
سازماندهی مواد آرشیوی» براساس رویکردهای نوین در توصیف و مدیریت منابع اطلاعاتی پرداخته است. 
وی به‌عنوان نتیجه بررسی خود. به این نکته اشاره کرده است که استاندارد آر.دی.ای.» تمهیدات مختلفی 
را برای پاسخگویی به نیازهای بافت آرشیوی در توصیف و سازماندهی اشیای آرشیوی (به‌ویژه اشیای 
آرشیوی رقمی)» انديشیده و این استاندارد قابلیت سازگاری و انطباق با استانداردها و نیازهای بافت 
آرشیوی را دارد. طاهری و نوشین‌فرد (۱۳۹۰) نیز در پژوهشی با رویکرد تحلیلی- انتقادی» به بررسی 
کاربردپذبری استاندارد آر.دی.ای. برای توصیف و سازماندهی اشیای محتوایی محیط اطلاعاتی جدید 
پرداخته‌اند. بررسی آنها نشان داد که استاندارد آر.دی.ای. به دلیل برخی ضعف‌ها و کاستی‌ها» سا زگاری 
مطلوبی با محیط جدید ندارد. در اين پژوهش ضمن تأکید بر ضرورت بازنگری این استاندارد در سطح 


روابط کتابشناختی میان موجودیت‌ها و کارکردهای مربوط به آن» توجه به دو رابطه «بخش ابخش» و 
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«ویژگی‌های مشتر کک» و نیز سه کا کرد جدید «مدیریت»» «نظم دهی) و «بسط» به‌عنوان راهکارهایی مناسب 
برای سا گاری بیشتر این استاندارد با ویژگی‌های محیط جدیده توصیه شده است. 

در میان پژوهش‌های فارسی انجام شده در این حوزه. یکی از معدود پژوهش‌هایی که از جدول 
نشانگرهای روابط در پیوست جی استاندارد آر.دی.ای. استفاده نموده» پژوهش فردحسینی (۱۳۹۰) است. 
البته وی در اين پژوهش, الگوی مفهومی اف.آر.بی.آر. را مبنای بررسی روابط کتابشناختی در فهرست 
کتابخانه ملی ايران قرار داده. اما از پیوست جی استاندارد آر.دی.ای. نیز به‌منظور تعیین انواع روابطء 
استفاده نموده است. 

گروه دوم پژوهش‌ها در این حوزه با رویکرد مقایسه‌ای و تطبیقی, به بررسی استاندارد آر.دی.ای. 
پرداخته‌اند. پژوهش‌های انجام شده توسط مرادی (۱۳۸۹)» رخشانی (۱۳۹۱» ریوا" و الیور " (۲۰۱۲) و 
تان‌کوس هن ان کرو فراز دارنق مرآنی ۱۳۸۹ قومتی رانا هاف اسای وشیت 
فهرست‌نویسی توصیفی کتابخانه‌های دیجیتالی (که براساس قوانین فهرست‌نویسی انگلوامریکن 
فهرست‌نویسی شده‌اند» و بررسی میزان انطباق آنها با استاندارد آر.دی.ای. انجام داده است. یافته‌ها نشان 
داده است که داده‌های توصیفی ارائه شده در پیشینه‌های کتابخانه‌های دیجیتالی ایران» با قواعد 
فهرست‌نویسی انگلوامریکن همخوانی کامل ندارد. همچنین در تطبیق پیشینه‌ها با روابط شناسایی شده 
توسط تیلت» دو نوع رابطه هم‌ارزی و اشتقاقی» دارای بیشترین کاربرد و روابط همراهی و توالی دارای 
کمترین کاربرد بوده‌اند. از دیگر نتایج پژوهش در زمینه بررسی انطباق ویژگی‌های موجودیت‌های اثر 
بیان» بازنمون عینی و مورد در استاندارد آر.دی.ای. با داده‌های توصیفی پیشینه‌های کتابخانه‌های دیجیتالی 
این است که اغلب ویژگی‌های تعریف شده در موجودیت‌های اثر بیان و مورده در پیشینه‌ها وجود نداشته 
و در موجودیت بازنمون عینی نیز انطباق بسیار کمی وجود داشته است. رخشانی (۱۳۹۱) نیز در پژوهشی 
به بررسی وضعیت توصیف منابع اینترنتی در استاندارد آر.دی.ای. و مقایسه آن با قواعد فهرست‌نویسی 
انگلوامریکن پرداخته است. نتایج بررسی وی نشان داد که میزان انطباق ناحیه‌های توصیف منابع اینترنتی در 
انگلوامریکن در مقایسه با عناصر توصیف منابع اینترنتی در استاندارد آر.دی.ای.» ۵۹/۴۵ درصد است. ریوا 
و الیور (۲۰۱۲) نیز در پژوهشی» میزان تطابق استاندارد آر.دی.ای. را با الگوهای اف.آر.بی.آر. و فراد از 


جنبه‌های مختلف شامل وظایف کاربری» موجودیت‌ها» خصیصه‌ها و روابط» بررسی نموده‌اند. این پژوهش 
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از یک‌سو به ارائه تفاوت‌ها و ناسا زگاری‌های موجود میان این الگوها پرداخته» و از سوی دیگ 
روش‌هایی که استاندارد آر.دی.ای. با استفاده از آنها؛ الگوهای اف.آر.بی. آر. و فراد را در یک استاندارد 
محتوایی واحده یکپارچه و ترکیب می‌نماید» مورد بحث قرار داده است. در همين راستاء تانیگوچی 
(۲۰۱۲) نیز با در نظر گرفتن الگوهای اف.آر.بی. آر. و فراده به تحلیل استاندارد توصیف و دسترسی به منبع 
(آر.دی.ای.) پرداخته است. نتیجه بررسی وی نشان داده که استاندارد آر.دی.ای. با برخی تفاوت‌ها (مانند 
«رابطه _میان اثر و بازنمون عینی» و خصیصه «عنوان بیان» » با موجودیت‌های الگوی مفهومی 
اف. آر.بی. آر. سا زگار است. 
گروه سوم پژوهش‌های این حوزه» کوشیده‌اند تا عوامل مثر بر پیاده‌سازی استاندارد آر.دی.ای. و 
چالش‌های مربوط به آن را مورد بررسی قرار دهند. برای نمونه پازوکی (۰)۱۳۹۱ پژوهشی را با هدف 
امکان‌سنجی به کار گیری استاندارد آر.دی.ای. در سازمان اسناد و کتابخانه ملی ایران براساس نظر 
فهرست‌نویسان و همچنین شناسایی میزان همخوانی پیشینه‌های فراداده‌ای با استاندارد آر.دی.ای. انجام داده 
است. نتایج پژوهش وی بیانگر انطباق بیش از ۸۸ درصد از فیلدهای پیشینه‌های مورد بررسی با استاندارد 
آر.دی.ای. است. مسأله پیاده‌سازی استاندارد آر.دی.ای» در پژوهش‌های انجام شده در خارج از کشور نیز 
مورد بررسی قرار گرفته است. در اين زمینه می‌توان به دو پژوهش جین " و سندبرگ " (۲۰۱۴) و موریس " 
و ویگینز (۲۰۱۶) اشاره کرد که پژوهش ال بیادسازش اشاندازی آر رای دز داشگاه التزی در 
کتابخانه ارباناشمپین ؛ و پژوهش دوم نیز پیاده‌سازی این استاندارد را در کتابخانه کنگره مورد بررسی قرار 
داده است. 
به‌طور کلی» مرور پژوهش‌های این حوزه بیانگر آن است که با وجود اهمیتی که نشانگرهای 
روابط ارائه شده در پیوست‌های استاندارد آر.دی.ای» در توصیف ماهیت روابط کتابشناختی و ثبت و 
برقراری این روابط دارند. اما تااکنون در فهرست‌های فارسی؛ بحث تحلیل و بررسی این نشانگرهاه به‌طور 
خاص مورد توجه قرار نگرفته است. در پژوهش‌های صورت گرفته در زمینه روابط کتابشناختی در فهرست 
کتابخانه ملی ایران؛ تاکنون به بررسی و شناسایی عناصر ارتباط‌دهنده و نشانگرهای روابط؛ به‌صورت عمیق 
پرداخته نشده و فهرستی جامع از نشانگرهای روابط در پیشینه‌های فارسی. بر مبتای استاندارد آر.دی.ای. 
حمنووعیم 13 عطا که ملز1 .1 
0 .2 
ععطمد؟ .3 
۷۲05 .4 
عصنعع ۷۳ .5 


وژمصتللاً ۵۶ زاتوه۲بنصنا .6 
صوتهمصف عصهها: لا .7 


سال ۷ شماره ۰۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های... ۳۴۵ 


شناسایی نشده است. پژوهش‌های فارسی در این حوزه به‌طور عمده فرایند پیاده‌سازی استاندارد آر.دی.ای. 
و چالش‌های مرتبط با آن را مورد تأأکید قرار داده‌اند و یا با دیدگاه مقایسه‌ای به بررسی تطابق عناصر 
استاندارد آر.دی.ای. با سایر الگوها و استانداردها (به‌ویژه قواعد فهرست‌نویسی انگلوامریکن) پرداخته‌اند. 
در ساختار فهرست کتابخانه ملی ایران نیز به نشانگرهای روابطء توجه کافی نشده است. این مسأله در 
پژوهش‌های مختلفی مانند پژوهش‌های مرادی (۰)۱۳۸۹ فردحسینی (۱۳۹۰) و پازوکی (۱۳۹۱ به‌عنوان 
یکی از مشکلات فهرست کتابخانه ملی ایران ذ کر شده است. 


روش‌شناسی 
پژوهش حاضر از نوع پژوهش‌های کاربردی است و سعی در غلبه بر برخی مشکلات موجود در 
توصیف و بازنمون روابط میان اشیای محتوایی مرتبط در فهرست کتابخانه ملی ایران دارد. در اين پژوهش از 
روش تحلیل محتو! به‌منظور شناسایی و تحلیل نشانگرهای روابط در پیشینه‌های فراداده‌ای فهرست کتابخانه ملی 
ايران استفاده شده است. پراساس روش پژوهش. واحدهای محتوای مورد بررسیء شامل پیشینه‌های فراداده‌ای 
فهرست کتابخانه ملی ایران» و «واحدهای ثبت» شامل انواع نشانگرهای روابط هستند که در نام‌ها و ارزش‌های 
عناصر پیشینه‌های فراداده‌ای مورد شناسایی قرار گرفته‌اند. براساس تقسیم‌بندی که «رایف » «لیسی » و «فیکو ؛ 
(۲۰۰۵) از واحدهای معنایی ارائه نموده‌اند» واحدهای تحلیل در پژوهش حاضر در گروه «واحدهای ارجاعی» 
قرار م ی گیرند. از آنجا که پیشینه‌های فراداده‌ای در فهرست کتابخانه ملی ایران» در واقع نماینده‌ای از اشیای 
محتوایی هستند و به این اشیا ارجاع داده می‌شونده و روابط کتابشناختی نیز بیانگر روابط میان اشیای محتوایی در 
جهان کتابشناختی هستند» بنابراین می‌توان واحدهای تحلیل را از نوع واحدهای ارجاعی در نظر گرفت. جامعه 
پژوهش, پیشینه‌های فراداده‌ای مربوط به مجموعه کتاب‌های چهار خانواده کتابشناختی قرآن» نهج‌البلاغه 
شاهنامه و مثنوی در فهرست کتابخانه ملی ایران هستند. به این منظور. کلیه پیشینه‌های مربوط به هر چهار خانواده 
کتابشناختی (که از جمله مهم‌ترین آثار دینی و ادبی به‌شمار می‌آیند)» از نظام جامع کتابخانه ملی ایران (رسا)" 
استخراجح شدند. در اين پژوهش به‌منظور دستیابی به فهرست جامعی از نشانگرهای روابط کلیه پیشینه‌های 
فراداده‌ای مربوط به چهار خانواده کتابشناختی ذکر شده. مورد بررسی قرار گرفت و نمونه گیری صورت 
نگرفت. همچنین از آنجا که پژوهش‌های مشابه در این حوزه. مانند پژوهش‌های مالمستن " (۰۸ ۰ بای ی 
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و (۲۰۱۱) و امثال آن» بر روی پیشینه‌های فراداده‌ای فهرست‌های کتابخانه‌های ملی انجام شده‌اند» از 
این‌رو در پژوهش حاضر نیز نظام جامع کتابخانه ملی ایران (رسا) که سعی دارد؛ تمامی پیشینه‌های فراداده‌ای 
فهرست کتابخانه ملی ایران را به‌صورت جامع پوشش دهد. به‌منظور گزینش پیشنه‌های فر اداده‌ای» مورد استفاده 
قرار گرفت و در مجموع ۲۸۲۱۳ پیشینه گردآوری شد. فراوانی پیشینه‌های فراداده‌ای برای خانواده‌های 
کتابشناختی «قرآن». «نهج البلاغها» «شاهنامه» و «مثئوی» به‌ترتیب شامل ۲۱۰۵۴ پیشینه. ۲۹۱۰ پیشینه. ۲۳۶۸ 
پیشینه؛ و ۱۸۸۱ پیشینه است . روش گرد آوری داده‌ها در این پژوهش شامل مشاهده ساختارمند (نظام‌مند)" و 
قوش سای اس رام سای امه شم رن وس رسای ماه وارسی راهن هت من 
پیوست‌های آی. جی. و ام استاندارد آر.دی.ای.) و به‌روش غیرمشارکتی انجام شده است. به‌طور کلی؛ ابزار 
گردآوری داده‌ها یک سياهه وارسی و ابزار نمایش داده‌های تحلیل شده یک ماتریس است. در ادامه؛ توضیح 
مختصری در مورد هر یک از ابزارها ارائه می گردد. 
الف) سیاهه وارسی (ابزار گردآوری داده‌ها) 

این سياهه شامل ۵۴۴ نشانگر رابطه ارائه شده در پیوست‌های آی» جی و ام در استاندارد آر.دی.ای. 
(نسخه سال ۲۰۱۵) هستند. از اين میان» ۱۵۰ نشانگر مربوط به پیوست آی» ۳۴۶ نشانگر مربوط به پیوست جی و 
۸ نشانگر مربوط به پیوست ام هستند. ۱ 
ب) ماتریس (ابزار نمایش داده‌های تحلیل شده) 

پس از شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های فراداده‌ای فهرست کتابخانه ملی ایران با استفاده از 
سیاهه وارسی» این نشانگرها همراه با روابط کتابشناختی متناظر با آنها؛ در ماتریسی که سطرهای آن شامل انواع 
روابط کتابشناختی شناسایی شده براساس الگوی اف.آر.بی.آر. و ستون‌های آن شامل انواع نشانگرهای مربوط به 
هر یک از روابط کتابشناختی هستند ارائه گردید. با ترکیب روابط کتابشناختی و نشانگرهاء در واقع مقدمات 
لازم برای ایجاد هستان‌شناسی فراداده‌ای فهرست کتابخانه ملی ایران فراهم شد و نقشه اولیه هستان‌شناسی ترسیم 


گردید. به‌دلیل حجم زیاد روابط و نشانگرها از نرم‌افزار اکسل برای نمایش ماتریس استفاده شد. 
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۴ بازیایی پیشینه‌های فراداده‌ای در تاریخ ۴ صورت گرفته» و فراوانی پیشینه‌های مربوط به خانواده‌های کتابشناختی 

قرآن» نهج‌البلاغه» شاهنامه و مثتوی» تعداد ۲۸۲۱۳ پیشینه از مجموع بیش از دو و نیم میلیون پیشینه مربوط به «کتاب‌ها» در این 
تاریخ است. 

۵ 201۱0 و0۵ (متامصماووه) 0عستامناتاگ .5 

۵ 27 ما10[ .6 


سال ۷ شماره ۰۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های... ۳۴۷ 


علاوه بر موارد بالاه پژوهشگران در این مرحلهء ابزارهای دیگری را نیز برحسب نیاز طراحی نمودند که 
فهرست آنها در ادامه ذ کر شده است: 
الف) ایجاد واژه‌نامه تخصصی و فرهنگ توصیفی مرتبط با پژوهش (واژ‌نامه تخصصی, شامل فهرست واژه‌ها و 
معادل فارسی آنها است. اما در فرهنگ توصیفی؛ شرح کوتاهی نیز در مورد هر واژه؛ براساس منابع تخصصی؛ 
ذکر شده است)؛ 
ب) ایجاد جدول تناظر تطبیقی انواع روابط الگوی ملزومات کار کردی پیشینه‌های کتابشناختی (اف. آر.بی. آر.) و 
نشانگرهای روابط استاندارد آر.دی.ای. (پیوست جی) با قالب کتابشناختی مارکک ۲۱ و قالب کتابشناختی 
یونی‌ما رکث؛ 
ج) ایجاد جدول کامل «تناظر تطبیقی مارکک ۲۱ و یونی‌مار کك» و جدول مکمل آن؛ 
د) ایجاد جدول تناظر تطبیقی فیلدهای -۷۶ تا -۷۸ (فیلدهای شناسه رابط) مارکك ۲۱ و فیلدهای بلوکك --۴ 
(بل وک شناسه رابط) بونی‌مارکث؛ 
۰) ایجاد جدول «تناظر تطبیقی آر.دی.ای.- اف.آر.بی.آر.» و جدول «تناظر تطبیقی اف.آر.بی. آر.- آر.دی.ای.»؛ 
و) ترجمه و ترسیم نمودارهای موجودیت- رابطه برای انواع موجودیت‌های الگوی ملزومات کارکردی 
پیشینه‌های کتابشناختی (اف. آر.بی. آر.)؛ 


ز) ترجمه کامل پیوست‌های آی» جی» و ام در استاندارد آر.دی.ای. 


یافته‌ها 

به‌منظور تکمیل سیاهه وارسی و شناسایی نشانگرهای روابط پژوهشگران با در نظر گرفتن تعریف دقیق 
هر یک از نشانگرها در استاندارد توصیف و دسترسی به منبع (آر.دی.ای.) پیشینه‌های فراداده‌ای کتاب‌های 
مربوط به چهار خانواده کتابشناختی (در مجموع» ۲۸۲۱۳ پیشینه) در فهرست کتابخانه ملی ايران را مورد بررسی 
قرار دادند و نتیجه بررسی را در سیاهه وارسی ثبت نمودند. به‌دلیل حجم زیاد سياهه وارسی و عدم امکان نمایش 
آن در مقاله» در اين بخش تثایج حاصل از تکمیل سیاهه وارسی در جدول ۱ ارائه شده است. شایان ذ کر است» 
این جدول. متن کامل سياهه وارسی نیست و تنها شامل نشانگرهای روابط شناسایی شده توسط پژوهشگران در 


پیشینه‌های مورد بررسی در فهرست کتابخانه ملی ایران» براساس استاندارد آر.دی.ای. ۳ 


۸ پژوهش‌نامه کتابداری و اطلاع رسانی؛ دانشگاه فردوسی مشهد 


سال ۸۷ شماره ۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ 


جدول ۱. نشانگرهای روابط شناسایی شده در فهرست کتابخانه ملی ایران 


بر اساس استاندارد توصیف و دسترسی به منبع (آر.دی.ای.) 
نشانگرهای روابط: روابط میان یکت منبع و اشخاص, خاندان‌ها؛ و تنالکان‌های مرتبط با منبع (پبوست آی) 


۱. هنرمند 


۳. نویسنده 


۴ اپرا نویس (نویسنده اشعار اپرا 


۵ فیلم‌نامه نویس (سنار یوئویس) 


۶ نقشه‌نگار (نقشه کش) 


۷ رقص پرداز (طراح رقص؛ 

رقص آراء کار گردان رقص) 

۸ گرد آورنده (تدوین گر در سینما: 
تلفیق کننده. سازنده فیلم تلفیقی) 


4 مصاحبه‌ شونده 
۰ مصاحبه کننده 


۱ عکاس 
۲. دفاع کننده (مدافع» پاسخگو) 


۳ مخاطب 
۴ مشاور (رایزن) 


۵. اهدا گیرنده 


۶. اهدا کننده 


۷. موّسه اعطا کننده درجه (مد رکک) 
دانشگاهی 


۲ سازمان‌دهنده (موسس) 


۳ پژوهشگر 


۴ سازمان حمایت کننده و 
تأمین کننده مالی 


۵ تلخیص گر 


۶ نقشه‌نگار (نقشه کش) (بیان) 
۷ رقص پرداز (طراح رقص؛ 

رقص آراء کار گردان رقص) (بیان) 
۸ نقاش (رنگ پردازه متخصص 
رنگ) 

٩‏ ویراستار(ویرایشگره تدوین گره 
دبیر مدیر نشر مدیر مسئول) 

۳۰ تصویرگر (نگارگر) 


۱ عکاس (بیان) 


۳۲ مصاحبه‌شونده (بیان) 

۳ مصاحبه کننده (بیان) 

۴ آوانویس (نسخه‌برداره 
رونویس کاتب) 

۳۵ مترجم 

۶ نویسنده محتوای متتی ضمیمه 
(مکمل) 

۷ نویسنده تفسیر توضیح. يا نقد 
افزوده 

۸ نویسنده پیش‌در آمد (دیباچه» 


پیش‌سخن) 


۳ حکاک (کنده کار» قلم‌زن باسمه کار؛ 
کلیشه‌ساز» گراوورساز) 

۴ سنگ‌نگار (حکاک روی سنگك» 
چاپ کننده بر روی سنگ» حجّار) 


۵ کاغذساز 


۶ چاپچی (چاپ کننده؛ چاپگر کارگر 
چاپخانه) 

۷ مالک کنونی 

۸ سیپارنده (ودیعه گذار امانت‌دهنده 


سپرده گذار) 


4 مالک قبلی 


۰ اهدا گر 


۵۱ فروشنده 

۲ حاشیه‌نویس (یادداشت‌نویس. 
گزارمان‌نویس, تعلیق‌نویس» شرح‌نویس) 
۳ امضا کننده (توشیح کننده) 

۴ صحاف 

۵ متصدی و سرپرست نمایشگاه موزه 
کتابخانه. و ... (موزه‌دار) 


۶ ثبت کننده مجموعه 


۷ جمع آوری کننده (کلکسیونر) 


۸ اهدا گیرنده (مورد) 


٩‏ تقدیرگیرنده (تقدیر شده مفتخر شده» 


تجلیل شده) (مورد) 


سال ۸۷ شماره 3 پاییز و زمستان ۱۳۹۶ 


شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های... ۳۴۹ 


نشانگرهای روابط: روابط میان یک منبع و اشخاص, خاندان‌هاء و تنالگان‌های مرتبط با منبع (پیوست آی) (ادامه) 


۸ سرپرست و ناظر درجه دانشگاهی 
(مانند استاد راهنما و استاد مشاور 
پاین‌نامه) 

٩‏ تقدیر گیرنده (تقدیر شده» مفتخر 
شده تجلیل شده) 


۰ موسسه میزبان 


۱ سازمان انتشاردهنده (هیأت نشر) 


نشانگرهای روابط: روابط میان 


۳ میتنین بر (افو) 


۴ تلخیصی از (اثر) 


۵ چکیده‌ای از (اثر) 
۶ چکیده‌نامه ( چکیده‌هایی)برای (اثر) 


۷ اقتباسی از (اثر) 


۸ نمایش‌پردازی (به شکل نمایش 


درآمدی نمایش شده؛ نمایشنامه شده) 


از (اثر) 
4 اپرانامه (اشعار اپرا) مبتنی بر (اثر) 


۰ رمان‌پردازی (به شکل رمان 


درآمده رمان یا داستان شده) از (اثر) 
0۱ فیلمنامه مبتنی بر (اثر) 


۲ فیلمنامه فیلم سینمایی (فیلم 


۳ نویسنده مقدمه 


۰ نویسنده پیش گفتار 


۱ طراح کتاب (کتا ب آرا) 
۲ برجسته کار خط بریل (قلم‌زن 
و حکاک خط بریل) 


۰ تذهیب گر 


۶۱ توشیح گر (اهدا نویس» تقدیم‌نویس؛ 
نو یسنده جمله اهداپی) 


۲ مرمت کننده (ترمیم گر» احیاگر) 


آثار. بیان‌هاء بازنمون‌های عینی» و موردها (پیوست جی) و روابط 


موضوعی (پیوست ام) 


۸ ال هط زاف 


۹ پی آیند (دنباله) 


۰ توصیف شده در (اثر) 


۱ تحلیل شده در (اثر) 
۲ تفسیر (تقریظ سفرنگگ» 


شرح» توضیح» حاشیه) در (اثر) 
۳ نقد شده در (اثر) 


۴ ارزیابی شده (ارزشیابی شده) 
در (اثر) 


۵ بررسی شده (نقد و بررسی 


شده) در (اثر) 


۶ توصیفی از (اثر) 


۷ تحلیلی از (اثر) 


۳ رق ص آرایی (رقص‌پردازی» هنر 
رقص) (بیان) 
۴ رقص آرایی (رقص پردازی» هنر 
رقص) برای (بیان) 

۵ اپرانامه (اشعار اپرا) (بیان) 


۶ پرانامه (اشعار اپرا) برای (بیان) 


۷ فیلمنامه (بیان) 

۸ فیلمنامه فیلم سینمایی (فیلم متح رکث) 
(بیان) 

۹ فیلمنامه برای (بیان) 


۰ فیلمنامه برای فیلم سینمایی (فیلم 
متحر کک) (بیان) 
۱ سبقت يافته (تقدم یافته, اولویت 


یافته) توسط (بیان) 


۲ دنبال شده توسط (بیان) 


۰ پژوهش نامه کتابداری و اطلاع رسانی؛ دانشگاه فردوسی مشهد سال ۷ شماره ۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ 


نشانگرهای روابط: روابط میان آثار. بیان‌ها؛ بازنمون‌های عینی, و موردها (پیوست جی) و روابط 


۳ اقتباس منظوم (شعری) از (اثر) 


۴ فشرده‌ای (خحلاصه‌ای) از (اثر) 
۵ نسخه یا روایت گسترش یافته 
(بسط یافته» تفصیل یافته) از (اثر) 
۶ ترجمه آزاد از (اثر) 


۷ تقلیدی از (ار) 
۸ نمایه‌سازی برای (اثر) 


۷/۹ الهام‌بخشی شده (القّا شده) توسط 


۸۰ بازنویسی (بازگویی» تعبیر» تأویل» 


بیان مجدد) از (اثر) 


۸۱ خلاصه‌ای از (اثر) 


۷۲ اشتقاقی (مشتق شده) (اثر) 


۳ تلخیص شده به‌صورت (اثر) 


۴ چکیده شده به‌صورت (اثر) 


۵ چکیده شده در (اثر) 


موضوعی (پیوست ام) (ادامه) 
۸ تفسیر (تقریظ سفرنگ» 
شرح» توضیحء حاشیه) درباره (اثر) 
4 نقدی از (اثر) 


۱ بررسی(نقد و بررسی) از (اثر) 
10۲ مبتنی بر (بیان) 

۳ تلخیصی از (بیان) 

۴ چکیده‌ای از (بیان) 

۵۵ چکیده‌نامه (چکیده‌هایی) 
برای (بیان) 


۶ اقتباسی از (بیان) ۱ 


۷ نمایش پردازی (به شکل 
نمایش درآمده نمایش شده. 
نمایشنامه شده) از (بیان) 

۸ ایرانامه (اشعار اپرا) مبتنی بر 
(بیان) 

4 رمان‌پردازی (به شکل رمان 
د رآمده رمان یا داستان شده) از 


(بیان) 


2 فیلمنامه مبتنی بر (بیان) 


۳ توصیف شده در (بیان) 


۴ تحلیل شده در (بیان) 

۵ تفسیر (تقریظ سفرنگ» شرح» 
توضیحء حاشیه) در (بیان) 

۶ نقد شده در (بیان) 

۷ رزیابی شده(ارزشیایی شده) در (بیان) 


۸ بررسی‌شده (نقّد و بررسی شده) در 
(بیان) 


۹ توصیفی از (بیان) 
۰ تحلیلی از (بیان) 


۱ تفسیر (تقریظ سفرنگ» شرح» 
توضیح حاشیه) درباره (بیان) 


۲ نقدی از (بیان) 


۳ ارزیابی (ارزشیایی) از (بیان) 


۴ بررسی (نقد و بررسی) از (بیان) 


۵ هم‌ارز (معادل) (بازنمون عینی) 


1. برخی از نشانگرهای ارائه شده در پیوست جی؛ به دو یا چندسطح از موجودیت‌ها (برای مثال اثر و بیان يا بازنمون عینی و 
مورد؛ و سایر موارد) تعلق دارند. برای مثال نشانگر «اقتباسی ازه» هم در سطح اثر و هم در سطح بیان ذکر شده است. علت این 
امر آن است که هم یک اثر خاص. و هم بیانی از آن اثره ممکن است مبنای اقتباس قرار گیرد. به طورکلی تعریف دقیق 
نشانگرها»در پیوستهای آی و جی در آر.دی.ای.تولکیت ارائه شده است وتفکیک نشانگرها در جدول | نیز برهمین اساس است. 


نیال ۵۷ شماره ۲ تاو ژمستان ۱۳۹۶ 


شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های... ۳۵۱ 


نشانگرهای روابط: روابط میان آثار بیان‌هاء بازنمون‌های عینی» و موردها (پیوست جی) و روابط 


۶ قتباس شده به‌صورت (اثر) 


۷ اقتباس شده به‌صورت اپرانامه 
(اشعار اپرا) (اْر) 

۸ اقتباس شده به‌صورت رمان یا 
داستان (اثر) 

٩‏ اقتباس شده به‌صورت فیلمنامه 
(اثر) 
۰ اقتباس شده به‌صورت فیلمنامه 
فیلم سینمایی (فیلم متح رکد) (اثر) 
۱ اقتباس شده در شعر و نظم 


به‌صورت (اثر) 


۲. نمایش‌پردازی شده (نمایش شده. 


نمایشنامه شده) به‌صورت (اثر) 
۹۳ فشرده شده (خلاصه شده) 


به‌صورت (اثر) 


۴ گسترش یافته (بسط یافته. تفصیا 


یافته) به‌صورت (اثر) 


۵ ترجمه آزاد شده به‌صورت (اثر) 


۶ تقلید شده به‌صورت (اثر) 


۹۷ نمایه شده در (اثر) 


۹4۸ الهام‌بخش (القا کننده) برای 


موضوعی (پیوست ام) (ادامه) 


۶۱ فیلمنامه فیلم سینمایی (فیلم 
متحرکث) مبتنی بر (بیان) 

۲ اقتباس منظوم (شعری) از 
(بیان) 

۳ فشرده‌ای (خلاصه‌ای) از 
(بیان) 

۴ نسخه یا روایت گسترش يافته 


(بسط یافته» تفصیل یافته) از (بیان) 


۵. ترجمه آزاد از (بیان) 


۶ تقلیدی از (بیان) 


۷ نمایه‌سازی برای (بیان) 


۸ بازنویسی (با ز گویی» تعبیره 
تأویل بیان مجدد) از (بیان) 


4 بازنگری (تجدید نظره 


بازیینی) از 
۰. خلاصه‌ای از (بیان) 
۱ ترجمه از ۱ 


۲ اشتقاقی (مشتق شده) (بیان) 


۳ تلخیص شده به‌صورت (بیان) 


۶ همچنین منتشر شده (نیز چاپ شده) 
به‌صورت 

۷ بازتولید شده (تولید مجدد شده» 
تکثیر شده) به‌صورت (بازنمون عینی) 
۸ چاپ عکسی (پست تصویری؛ 
دورنگار فا کس) (بازنمون عینی) 

۹ تجدید چاپ شده (بازچاپ شده) 
به‌صورت (بازنمون عینی) 

۰ باز تولید (تولید مجدد تکثیر) از 
(بازنمون عینی) 

۱ چاپ عکسی (پست تصویری. 
دورنگار فا کس) از (بازنمون عینی) 
۲ تجدید چاپ (باز چاپ) از (بازنمون 
عینی) 

۳ محاط شده (مشمول شده. موجود) 
در (بازنمون عینی) 

۴ چاپ عکسی (پست تصویری» 
دورنگار فا کس) موجود یا محاط شده در 
۵ تعبیه شده (جای گذاری شده. 
مندرج» قرار داده شده) در 

۶ شماره ویژه (ویژه‌نامه) از 

۷ محفظه (مخزن. گنجانه محتوی» 
جعبه) از (بازنمون عینی) 

۸ محفظه با مخزن چاپ عکسی (پست 


تصویری» دورنگار فا کس) از 


1 در پیوست‌های آی و جی. در مواردی که نشانگر مورد نظر به طور مشترک در دو یا چند سطح از موجودیت‌ها (برای مثال 
اثر و بیان یا بازنمون عینی و مورد» و سایر موارد) ارائه شده است برای تمایز دو نشانگره نوع موجودیت در پرانتز ذکر شده 
است. در مواردی که نشانگر مورد نظر تنها مربوط به یک سطح بوده (مانند نشانگر «ترجمه از؛ که فقط به سطح بیان تعلق دارد) 
در مقابل نشانگ نوع موجودیت ذ کر نشده است. 


۲ پژوهش نامه کتابداری و اطلاع رسانی؛ دانشگاه فردوسی مشهد 


نشانگرهای روابط: روابط میان 


٩‏ بازنویسی شده (با زگویی شده؛ 
تعییر شده تأویل شده بیان مجدد 
شده) به‌صورت (اثر) 

۰. خلاصه شده به‌صورت (اثر) 

۱ بادبود (بزر گداشت. 
گرامی‌داشت. یادنامه. گرامی‌نگاشت) 
۲ یادبود (بزر گداشت. 

گرامی داشت. یادنامه» گرامی‌نگاشت)از 
۳ محاط شده (مشمول شده 


موجود) در (اثر) 
۴ در فروست (سلسله انتشارات» 


سری انتشار) 
۵ فروست فرعی از 

۶ محفظه (مخزن گنجانه 
محتوی» جعبه) از (ار) 

۷ محفظه (مخزن. گنجانه) فروست 


از 


۸ فروست فرعی 
٩‏ افزایشی (مکملی. افزوده‌ای) از 
(اثر) 

۰ پیوست (ضمیمه) به (اثر) 


۱ فهرست ( کاتال و گک) از (اثر) 
۲ فهرست اعلام و لغات (کشف 
اللغات» کشف الابیات» واژه‌نامه با 


واژه‌یاب) برای (اثر) 


سال ۵۷ شماره ۷ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ 


آثار. بیان‌هاء بازنمون‌های عینی» و موردها (پیوست جی) و روابط 


موضوعی (پیوست ام) (ادامه) 


۴ جکیده 


شده به‌صورت (بیان) 


۵. جکیده شده در (بیان) 

۶. اقتباس شده به‌صورت (بیان) 
۷. اقتباس شده به‌صورت اپرانامه 
(اشعار اپرا) (بیان) 

۸. اقتباس شده به‌صورت رمان 

پا داستان (بیان) 

٩‏ اقتباس شده به‌صورت فیلمنامه 
(بیان) 

۰ اقتباس شده به‌صورت فیلمنامه 
فیلم سینمایی (فیلم متح رک) (بیان) 
۱ اقتباس شده در شعر و نظم 
به‌صورت (بیان) 


۲نمایش پردازی شده (نمایش 
شده نمایشنامه‌شده) به‌صورت 
(بیان) 

۳ فشرده شده (خلاصه شده) 
به‌صورت (بیان) 

۴ گسترش افته (بسط یافته. 
تفصیل یافته) به‌ صورت (بیان) 
۵. ترجمه آزاد شده به‌صورت 
(بیان) 


۸۶ تقلید شده به‌صورت (بیان) 


۷ نمایه شده در (بیان) 


۹ تعبیه (جای گذاری» جاسازی» درج) 


۵۰ شماره ویژه (ویژه‌نامه) 


۱ توصیف شده در (بازنمون عینی) 
0۲ تحلیل شده در (بازنمون عینی) 
۳ تفسیر (تقریظ سفرنگه شرح» 


توضیحء حاشیه) در (بازنمون عینی) 
۴ نقد شده در (بازنمون عینی) 


۵۵ ارزیابی شده (ارزشیابی شده) در 
(بازنمون عینی) 
۶ بررسی شده (نقد و بررسی شده) در 


(بازنمون عینی) 


۷ توصیفی از (بازنمون عینی) 


۸ تحلیلی از (بازنمون عینی) 

4 تفسیر (تقریظ سفرنگ» شرح» 
توضیحء حاشیه) درباره (بازنمون عینی) 
۰ نقدی از (بازنمون عینی) 


۲ بررسی (نقد و بررسی) از (بازنمون 


عینی) 


سال ۷ شماره ۰۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های... ۳۵۳ 


نشانگررهای روابط: روابط میان آثار بیان‌هاء بازنمون‌های عینی» و موردها (پیوست جی) و روابط 


۳ ابزار جستجو ( کشف‌ابزار» 
تسهیلات جستجو) برای (اثر) 
۴ راهنما (راهنمانامه) برای (اثر) 


۵. تصاویر (تصویر گری‌هاء نگاره‌ها 
و شکل‌ها) برای (اثر) 


۶ نمایه (نمایه‌نامه) برای (اثر) 


۷ ضمیمه (تکمله) برای (اثر) 


۸ افزایش یافته (تکمیل شده 


افزوده شده) توسط (اثر) 


30 (4 


۰ فهرست (کاتال و گد) (اثر) 


۱ فهرست اعلام و لغات (کشف 
اللغات» کشف الابیات» واژه‌نامه با 


واقفبات )2۳ 
۲ ابزار جستجو ( کشف‌ابزار» 


۴ تصاویر (تصویر گری‌هاء نگاره‌ها 


و شکل‌ها) (اثر) 


۵ نمایه (نمایه‌نامه) (اثر) 


موضوعی (پیوست ام) (ادامه) 
۸ بازنویسی شده(بازگویی 
شده‌تعبیر شده» تأویل شده. بیان 
مجدد شده) به‌صورت (بیان) 

۹ بازنگری شده (تجدید نظر 


شده بازبینی شده) به‌صورت 


۰. خلاصه شده به‌صورت (بیان) 


۱ ترجمه شده به‌صورت 


۲. محاط شده (مشمول شده 
موجود) در (بیان) 

۳ محفظه (مخزن» گنجانه, 
محتوی» جعبه) از (بیان) 


۴ افزایشی (مکملی. افزوده‌ای) 
از (یان) 


۵. پیوست (ضمیمه) به (بیان) 


۶. فهرست (کاتال و گک) از (بیان) 


۷. فهرست اعلام و لغات ( کشف 
اللغات» کشف الابیات» واژه‌نامه یا 
واژه‌یاب) برای (بیان) 

۸ ابزار جستجو ( کشف‌ابزار 
تسهیلات جستجو) برای (بیان) 

.٩‏ راهنما (راهنمانامه) برای 
(بیان) 

۰ تصاویر (تصوی رگری‌ها؛ 


نگاره‌ها و شکل‌ها) برای (بیان) 


۶۳ هم‌ارز (معادل) (مورد) 


۴ باز تولید شده (تولید مجدد شده 
تکثیر شده) به‌صورت (مورد) 

۵ چاپ عکسی (پست تصویری» 
دورنگان فااکس) (مورد) 

۶۶ تجدید چاپ شده (بازچاپ شده) 
به‌صورت (مورد) 

۷ باز تولید (تولید مجدد. تکثیر) از 
(مورد) 

۸ چاپ عکسی (پست تصویری» 
دورنگار فا کس) از (مورد) 


4 تجدید چاپ (بازچاپ) از (مورد) 


۰ محاط شده (مشمول شده» موجود) 


در (مورد) 


۱ محفظه (مخزن. گنجانه, محتوی» 


جعبه) از (مورد) 


۷۳۲ همراه (همراه شده) با (مورد) 


۳ صحافی شده با 


۳۷۴ توصیف شده در (مورد) 


۷/6۵ تحلیل شده در (مورد) 


۴ پژوهش نامه کتابداری و اطلاع رسانی؛ دانشگاه فردوسی مشهد 


۶ ضمیمه (تکمله) (اثر) 


۷ تکمیل شده (کامل شده) توسط 
(اثر) 

۸. رقص آرایی (رقص‌پردازی» هنر 
رقص) «(اثر) 
۹ رقص آرایی (رقص‌پردازی» هنر 
رقص) برای (اثر) 
۰ ایرانامه (اشعار اپرا) (اثر) 


۱ یرانامه (اشعار اپرا) برای (اثر) 


۲ فیلمنامه (اثر) 


۳ فیلمنامه فیلم سینمایی (فیلم 
متح رک) (اثر) 

۴ فیلمنامه برای (اثر) 

۵. فیلمنامه برای فیلم سینمایی (فیلم 
متح رک) (اثر) 


۳۶ مه سفت یافته (تقدم یافته» اولویت 


یافته) توسط (اثر) 


۷ پی آیند (دنباله) برای 


موضوعی (پیوست ام) (ادامه) 


۱ نمایه (نمایه‌نامه) برای (بیان) 


۲ ضمیمه (تکمله) برای (بیان) 


۳ افزایش يافته (تکمیل شده. 
افزوده شده) توسط (بیان) 


۴ یوقت ا(ضضیه) زیان) 


۵. فهرست (کاتال وگک) (بیان) 
۶ فهرست اعلام و لغات (کشف 
اللغات. کشف الابیات» واژه‌نامه یا 
واژه‌یاب) (بیان) 

۷ ابزار جستجو ( کشف‌ابزار 


تسهیلات جستجو) (بیان) 
۸ راهنما (راهنمانامه) (بیان) 


۳-۹ تصاویر (تصویرگری‌هاه 
نگاره‌ها و شکل‌ها) (بیان) 


۰ نمایه (نمایه‌نامه) (بیان) 


۱ ضمیمه (تکمله) (بیان) 


۲ تکمیل شده (کامل شده) 
توسط (بیان) 


سال ۸۷ شماره ۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ 


نشانگرهای روابط: روابط میان آثار بیان‌هاء بازنمون‌های عینی» و موردها (پیوست جی) و روابط 


۶ تفسیر (تقریظ سفرنگه شرح» 
توضیحء حاشیه) در (مورد) 


۷ نقد شده در (مورد) 


۳۷۸ ارزیابی شده (ارزشیابی شده) در 
(مورد) 

۹ بررسی شده (نقد و بررسی شده) در 
(مورد) 


۸۰ توصیفی از (مورد) 
۱ تحلیلی از (مورد) 


۲ تفسیر (تقریظ سفرنگ» شرح» 


توضیح؛ حاشیه) درباره (مورد) 


۳ نقدی از (مورد) 
۸۴ ارزیابی (ارزشیابی) از (مورد) 


۵ بررسی (نقد و بررسی) از (مورد) 


همان گونه که جدول ! نشان می‌دهد نشانگرها در این جدول به دو بخش تقسیم شده‌اند: در بخش 


اول نشانگرهای مربوط به پیوست آی (روابط میان یک منبع» و اشخاص» خاندان‌ها و تنالگان‌های مرتبط با 


منبع) و در بخش دوم نشانگرهای مربوط به پیوست جی (روابط میان آثار» بیان‌ها» بازنمون‌های عینی» و 
موردها) و پیوست ام (روابط موضوعی) به‌صورت درهمکرد ارائه شده‌اند. به‌طور کلی یافته‌ها بیانگر آن 


است که از مجموع ۴ نشانگر رابطه ارائه شده در پیوست‌های آی» جی» و ام در استاندارد آر.دی.ای.» 


سال ۸۷ شماره ۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ 


شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های... ۳۵۵ 


۲ نشانگر از پیوست آی» ۱۷۵ نشانگر از پیوست جیء و ۴۸ نشانگر از پیوست ام (در مجموع ۲۸۵ نشانگر) 


در پیشینه‌های فراداده‌ای مجموعه کتاب‌های مربوط به چهار خانواده کتابشناختی مورد مطالعه در فهرست 


کتابخانه ملی ایران ارائه شده‌اند. شایان ذ کر است به‌دلیل حجم زیاد جدول ۱ امکان تفکیک نشانگرها در 


این جدول وجود نداشت و بنابراین دسته‌بندی نشانگرهای روابط برحسب پیوست‌های آی» جی؛ و ام همراه 


با توزیع فراوانی آنها در جدول‌های ۲ و ۳ ارائه گردید. شماره‌های ذ کر شده در جدول ۱ با شماره‌های ارائه 


شده در جدول‌های ۲ و ۳ مطابقت دارد. جدول ۲ شیوه تفکیک و توزیع فراوانی نشانگرهای روابط 


شناسایی شده در پیوست آی را براساس سطوح اثر» بیان بازنمون عینی» و مورد نشان می‌دهد. 
جدول ۲. تفکیک نشانگرهای روابط شناسایی شده در پیوست آی و توزبع فراوانی آنها 


نشانگرهای روابط: روابط بین یک منبع و اشخاص. خاندان‌ها» و 
تنالگان‌های مر تبط با منبع (پیوست آی) 

2 نشانگرهای روابط برای اشخاص. خاندان‌هاء و تنالگان‌های 
مرتبط با یک اثر 
1 نشانگرهای روابط برای پدید آورندگان 
2 نشانگرهای روابط برای ساير اشخاص. خاندان‌ها» با تنالگان‌های مرتبط 
با یک اثر 
3 نشانگرهای روابط برای اشخاص. خاندان‌هاء و تنالگان‌های 
مرتبط با یک بیان 
1 تنشانگرهای روابط برای همکاران (مشارکت کنند گان) 
4 نشانگرهای روابط برای اشخاص. خاندان‌هاء و تنالگان‌های 
مرتبط با یک بازنمون عینی 
1 تنشانگرهای روابط برای سازند گان (تولید کنند گان) 
2 ششانگرهای روابط برای ناشران 
3 نشانگرهای روابط برای توزیع کنند گان 
5 نشانگرهای روابط برای اشخاص, خاندان‌هاء و تنالگان‌های 
مرتبط با یک مورد 
1 تشانگرهای روابط برای مالک‌ها 
2 نشانگرهای روابط برای ساير اشخاص. خاندان‌ها» با تنالگان‌های مرتبط 
با یک مورد 
جمع کل شانگرهای مربوط به پیوست آی 


شماره نشانگرها 
نشانگرهای ۲۴۰-۱ 


نشانگرهای ۱۲-۱ 


نشانگرهای ۲۴-۱۳ 


نشانگرهای ۴۰-۲۵ 


نشانگرهای ۴۰-۲۵ 
نشانگرهای ۴۶-۴۱ 


نشانگرهای ۴۶-۴۱ 


نشانگرهای ۴۷- ۶۲ 


نشانگرهای ۵۱-۴۷ 


نشانگرهای ۵۲- ۶۲ 


نشانگرهای ۱- ۶۲ 


فراوانی 
نشانگرها 


در مجموع ۳۴ 
نشانگر 
۲ نشانگر 
۲ نشانگر 


در مجموع ۶ 
نشانگر 
۶ نشانگر 
در مجموع ۶ 
نشانگر 
۶ نشانگر 


۶ پژوهش نامه کتابداری و اطلاع رسانی؛ دانشگاه فردوسی مشهد سال ۸۷ شماره ۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ 


همان گونه که جدول ۲ نشان می‌دهد. پیشینه‌های فراداده‌ای مورد بررسی در پژوهش حاضر در 
سطح اثر ۲۴ نشانگر؛ در سطح بیان ۱۶ نشانگر؛ در سطح بازنمون عینی» ۶ نشانگر؛ و در سطح مورد ۱۶ 
نشانگر را در بر گرفته‌اند. همچنین یافته‌های حاصل از بررسی نشانگرها در پیوست آی بیانگر آن است که 
در سطح بازنمون عینی؛ در بخش «نشانگرهای روابط برای ناشران» و «نشانگرهای روابط برای 
توزیع کنند گان»» هیچ نشانگری در مجموعه پیشینه‌های مورد بررسی در فهرست کتابخانه ملی ایران ارائه 
نشده است. جدول ۳ شیوه تفکیک و توزیع فراوانی نشانگرهای روابط شناسایی شده در پیوست‌های جی و 
ام را براساس سطوح اثر» بیان بازنمون عینی؛ و مورد نشان می‌دهد. 

جدول ۳. تفکیک نشانگرهای روابط شناسایی شده در پیوست‌های جی و ام؛ و توزیع فراوانی آنها 

نشانگر های روابط: روابط میان آثار بیان‌هاء بازنمون‌های عینی و شماره نشانگرها فراوانی نشانگرها 


موردها (پیوست جی) و روابط موضوعی (پیوست ام) 
2 نشانگرهای روابط برا یآثار مرتبط 


1 روابط اثر مرتبط نشانگرهای ۶۳- ۱۵۱ در مجموع ۸٩‏ 
نشانگر 
2 روابط اثر اشتقاقی نشانگرهای ۱۰۰-۶۳ ۸ نشانگر 
3 روابط اثر ارجاعی نشانگرهای ۱۰۲-۱۰۱ ۲نشانگر 
4 روابط اثر کل - جزء نشانگرهای ۱۰۸-۱۰۳ ۶ نشانگر 
5 روابط اثر همراهی نشانگرهای ۱۰۹- ۱۳۵ ۷ نشانگر 
6 روابط اثر توالی نشانگرهای ۱۳۶- ۱۳۹ ۴ نشانگر 
2 اثر به‌عنوان موضوع یک اثر (روابط اثر توصیفی در پیوست نشانگرهای ۱۴۰- ۱۵۱ ۲ نشانگر 
ام) 
3.آنشانگرهای روابط برای بیان‌های مرتبط 
1 روابط بیان مرتبط نشانگرهای ۲۳۴-۱۵۲ در مجموع ۸۳ 
نشانگر 
2 روابط بیان اشتقاقی نشانگرهای ۱۵۲- ۱٩۱‏ ۰ نشانگر 


3 روابط بیان ارجاعی 5 ۳ 


4 روابط بیان کل - جزء نشانگرهای ۱۹۳-۱۹۲ ۲نشانگر 
5 روابط بیان همراهی نشانگرهای ۲۲۰-۱۹۴ ۷ نشانگر 
6 روابط بیان توالی نشانگرهای ۲۲۲-۲۲۱ ۲نشانگر 
3 بیان به‌عنوان موضوع یکک اثر (روابط بیان توصیفی در نشانگرهای ۲۲۳- ۲۳۴ ۲ نشانگر 


پیوست ام) 


سال ۸۷ شماره ۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ 


نشانگرهای روابط: روابط میان آثار بیان‌هاء بازنمون‌های عینی» و 
موردها (پیوست جی) و روابط موضوعی (پیوست ام) 


1.4.1 روابط بازنمون عینی مرتبط 


2 روابط بازنمون عینی هم‌ارز 
3 روابط بازنمون عینی ارجاعی 
4 روابط بازنمون عینی کل- جزء 


5 روابط بازنمون عینی همراهی 
4 بازنمون عینی به‌عنوان موضوع یک اثر (روابط بازنمون عینی 


توصیفی در پیوست ام) 
1 روابط مورد مرتبط 


2 روابط مورد هم‌ارز 
3 روابط مورد ارجاعی 
4. روابط مورد کل- جزء 


3..روابط مورد همراهی 


5 مورد به‌عنوان موضوع یکک اثر (روابط مورد توصیفی در 


جمع کل نشانگرهای مربوط به پیوست‌های آی و جی 


شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های... ۳۵۷ 


شماره نشانگر ها 


4.[نشانگرهای روابط برای بازنمون‌های عینی مرتبط 


نشانگرهای ۲۳۵- ۲۶۲ 


نشانگرهای ۲۳۵- ۲۴۲ 


نشانگرهای ۲۵۰-۲۴۳ 


نشانگرهای ۲۶۲-۲۵۱ 


5 .[نشانگرهای روابط برای موردهای مرتبط 


نشانگرهای ۲۶۳- ۲۸۵ 


نشانگرهای ۲۶۳- ۲۶۹ 
نشانگرهای ۲۷۱-۲۷۰ 
نشانگرهای ۲۷۲- ۲۷۳ 


نشانگرهای ۲۷۴- ۲۸۵ 


نشانگرهای ۶۳- ۲۸۵ 


فراوانی نشانگرها 


۳ تشانگر 


در جدول ۳ توصیفی از نشانگرهای روابط شناسایی شده در پیوست‌های جی و ام به ترتیب برای 


آثار مرتبط» ببان‌های مرتبط» بازنمون‌های عینی مرتبط» و موردهای مرتبط ارائه شده استتت: براساس 


داده‌های این جدول, تعداد نشانگرهای روابط شناسایی شده برای آثار مرتبط» ۸٩‏ نشانگر؛ برای بیان‌های 
مرتبطء ۸۳ نشانگر؛ برای بازنمون‌های عینی مرتبط ۲۸ نشانگر؛ و برای موردهای مرتبط» ۲۳ نشانگر بوده 


استت از آنتفا که.فر ول ۲ انگر‌های پیوست‌های جی و ام به‌صورت درهمکرد ارائه شده‌اند؛ ولی در 


استاندارد آر.دی.ای. این دو پیوست به‌صورت مجزا در نظر گرفته شده‌اند» در این بخش نیز نشانگرهای 


مربوط به این دو پیوست به‌صورت جداگانه مورد تحلیل قرار می گيرد. 


۸ پژوهش‌نامه کتابداری و اطلاع رسانی؛ دانشگاه فردوسی مشهد سال ۷ شماره ۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ 


پیوست ام» روابط توصیفی مربوط به موجودیت‌ها (شامل توصیف. تفسیر نقد و بررسی. ارزیابی» 
تحلیل» و نقد)» را برای چهار سطح اثر» بیان؛ بازنمون عینی و مورد به‌صورت یکسان در بررگرفته است. در 
این پیوست برای هر سطحء ۱۲ نشانگر توصیفی» و در مجموع ۴۸ نشانگر ارائه شده است که این روابط در 
پیشینه‌های فراداده‌ای مجموعه کتاب‌های مربوط به چهار خانواده کتابشناختی مورد مطالعه در فهرست 
کتابخانه ملی ایران توسط پژوهشگران شناسایی شدند (جدول ۱). شایان ذکر است نشانگرهای ارائه شده 
در پیوست ام با رابطه توصیفی تیلت (۱۹۸۷)» مرتبط هستند. 

در ادامه یافته‌های مربوط به بررسی نشانگرهای روابط در پیوست جی. ارائه می‌گردد. به‌طور کلی 
در پیوست جی, نشانگرهای روابط در سطوح «اثر» و «بیان» براساس ۵ از انواع روابط شناسایی شده 
توسط تیلت (شامل روابط اشتقاقی ارجاعی کل -جزء. همراهیء و توالی)» و در سطوح «بازنمون عینی» و 
«مورد» نیز براساس ۴ مورد از روابط شناسایی شده توسط تیلت (شامل روابط هم‌ارزی ارجاعیء کل -جزی 
و همراهی) دسته‌بندی شده‌اند. تنظیم نشانگرها در جدول ۳ با در نظر گرفتن این دسته‌بندی انجام شده 
است. یافته‌های پژوهش براساس ۴ سطح اثر» بیان» بازنمون عینی و مورد به‌شرح زیر است: 

«روابط اثر مرتبط»: براساس داده‌های جدول ۳ تعداد نشانگرهای شناسایی شده در پیشینه‌های مورد 
بررسی در فهرست کتابخانه ملی ایران» برای «روابط اثر اشتقاقی» ۳۸ نشانگر؛ برای «روابط اثر ارجاعی» ۲ 
نشانگر؛ برای «روابط اثر کل- جزء» ۶ نشانگر؛ برای «روابط اثر همراهی». ۲۷ نشانگر؛ و برای «روابط اثر 
توالی»» ۴ نشانگر» بوده‌اند. بنابراین براساس داده‌های جدول ۳ انواع روابط ارائه شده در سطح «روابط اثر 
مرتبط» در جامعه مورد بررسی پژوهش» وجود داشته‌اند. 

«روابط بیان مرتبط): در این گروه «روابط بیان اشتقاقی» ۴۰ نشانگر؛ «روابط بیان همراهی». ۲۷ 
نشانگر؛ و «روابط بیان توالی» و «روابط بیان کل- جزء» هر یک ۲ نشانگر را در جامعه پژوهش» به خود 
اختصاص داده‌اند. شایان ذکر است در پیوست جی» هیچ تشانگرق برای «روابط بیان ارجاعی» ارائه نشده 
است و بنابراین این نوع رابطه به‌طور کلی در فهرست کتابخانه ملی ایران مورد بررسی قرار نگرفت. 

«روابط بازنمون عینی مرتبط»: در این گروه. «روابط بازنمون عینی هم‌ارز» و «روابط بازنمون عینی 
کل- جزء» هر یک ۸ نشانگر را در پیشینه‌های مورد بررسی در فهرست کتابخانه ملی ایران؛ به خود 
اختصاص داده‌اند و برای «روابط بازنمون عینی همراهی» هیچ نشانگری در پیشینه‌های فراداده‌ای شناسایی 
نشد. شایان ذکر است در پیوست جی, برای «روابط بازنمون عینی ارجاعی». نشانگری ارائه نشده است و 


بنابراین این نوع رابطه به‌طور کلی در فهرست کتابخانه ملی ايران مورد بررسی قرار نگرفت. 


سال ۷ شماره ۰۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های... ۳۵۹ 


«روابط مورد مرتبط: در اين گروه برای «روابط مورد هم‌ارز» ۷ نشانگر» و برای سایر انواع روابط 
شامل «روابط مورد کل- جزء»» و «روابط مورد همراهی» هر یکك ۲ نشانگر؛ در پیشینه‌های مورد بررسی؛ 
شناسایی شد. از آنجا که در پیوست جی هیچ نشانگری برای «روابط مورد ارجاعی» ارائه نشده است؛ 
بنابراین این رابطه به‌طور کلی در فهرست کتابخانه ملی ایران مورد بررسی قرار نگرفت. 

لازم به ذکر است» پژوهشگران علاوه بر تکمیل سياهه وارسی و تنظیم جدول‌های ۲ و ۳ به‌منظور 
نمایش و تحلیل یافته‌های حاصل از اين سیاهه وارسی. ماتریسی شامل ۲۳ سطر و ۲۸۵ ستون را نیز طراحی 
نمودند. سطرهای این ماتریس شامل روابط کتابشناختی شناسایی شده در فهرست کتابخانه ملی ایران 
براساس الگوی مفهومی اف. آر.بی. آر. (۳۳ نوع رابطه» و ستون‌های اين ماتریس؛ شامل نشانگرهای روابط 
شناسایی شده در پیشینه‌های مورد بررسی در فهرست کتابخانه ملی ایران» براساس استاندارد آر.دی.ای. 
(۸۵ نانک ) هتفه عک رل نی او تشن رای یه راتتاین فش خها ‏ 

جدول ۴. بخشی از ماتریس طراحی شده برای تحلیل و نمایش داده‌ها 


ی ِ 5 ۳ ۷ ۳ و نشانگرهای روابط آر.د 
دید نظر شده. |[ بازتویسی تده به صورت | تمایه تده‌در |تید شده به صورت |ترجمه آزاد ده به 


سطوح روابط اف.آر.بی.آر. 


روابط بیان با بیان: روایط 


بین بیان‌های آتار مختلف 


همان گونه که جدول ۴ نشان می‌دهد. در ستون اول ماتریس» سطوح اصلی روابط اف. آر.بی.آر» و 
در ستون دوم انواع روابط کتابشناختی مربوط به هر رابطه اصلی نشان داده شده است. در سایر ستون‌ها 
نشانگرهای روابط شناسایی شده در فهرست کتابخانه ملی ایران ارائه شده‌اند و نشانگرهای مرتبط با هر 
رابطه کتابشناختی؛ با علامت * مشخص شدهاند. برای نمونه نشانگر «تقلید شده به‌صورت» با نوع رابطه 
«تقلید» در الگوی اف. آر.بی. آر. متناظر است و این ارتباط با علامت * مشخص شده است. لازم به ذکر 
است از آنجا که شناسایی روابط کتابشناختی میان پیشینه‌های فراداده‌ای در فهرست کتابخانه ملی ایران 


براساس الگوی اف.آر.بی.آر» در پژوهش دیگری توسط فتحیان» صنعت‌جوء طاهری و کاهانی (زیر 


۱. به‌دلیل حجم زیاد ماتریس» امکان ارائه آن در این مقاله وجود ندارد. 


۰ پژوهش نامه کتابداری و اطلاع رسانی؛ دانشگاه فردوسی مشهد سال ۷ شماره ۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ 


چاپ) صورت گرفته است. بنابراین از نتایج آن پژوهش که در جدول ۵ ارائه شده به‌منظور تنظیم 
سطرهای ماتریس استفاده شد. جدول ۵ روابط کتابشناختی ارائه شده در سطرهای ماتریس را نشان 
پر ول ای فرل پر ماس تون مایا وه رات تفر فص هال یی اف ری آ تشون و 
دیگران ۲۰۰۹) طراحی شده است. در اين جدول انواع روابط به تفکیک در چهار سطح اثره بیان» بازنمون 
عینی و مورد» ارائه شده است. 
جدول ۵. روابط کتابشناختی شناسایی شده در پیشینه‌های مورد بررسی 
در فهرست کتابخانه ملی ایران» براساس الگوی اف. آر.بی. آر +. 


سطوح روابط در الگوی اف.ار.بی.ار. انواع روابط در الگوی اف.ار.بی.ار. 
۳3 دنباله (توالی» ضمیمه (تکمله» مکمل (متمم)؛ خلاصه‌سازی؛ اقتباس» 
روابط اثر با اثر 2 ۰ 
تغییر شکل (تبدیل)؛ تقلید 
روابط اثر با اثر کل جزء کل جزء 
بط بان با بان: روابط بسن بان‌های مختلف 
رتم بین بیان‌های تلخیص بازنگری (تجدیدنظر)؛ ترجمه 
یک اثر 
روابط بیان با بیان: روابط بین بیان‌های آثار دنباله (توالی)» ضمیمه (تکمله)؛ مکمل (متمم)» خلاصه‌سازی» اقتباس 
مختلف تغییر شکل (تبدیل)؛ تقلید 
روابط بیان با بیان کل جزء کل جزء 
نباله (توا 7 ساز اقتا 
روابط بیان با اثر دنر (توالی)» ضمیمه (تکمله» مکمل (متمم)؛ خلاصه زی» اقتباس» 
کت ان تغییر شکل (تبدیل)» تقلید 
روابط بازنمون عینی با بازنمون عینی بازتولید (تکثیر)» جانشین (قالب دیگر) 
روابط بازنمون عینی با بازنمون عینی کل جزء . | کل جزء 
روابط بازنمون عینی با مورد باز تولید (تکثیر) 
روابط مورد با مورد با زآرایی (پیکربندی و تررکیب‌بندی مجدد) بازتولید (تکثیر) 
روابط مورد با مورد کل جزء کل جزء 


همان گونه که جدول ۵ نشان می‌دهد. تنها رابطه کتابشناختی در الگوی مفهومی اف. آر.بی.آر. که 
در پیشینه‌های مورد بررسی در فهرست کتابخانه ملی ابران و جود ندارد» رابطه «تنظیم (موسیقی)» از گروه 
«روابط بین بیان‌های مختلف یک اثر؛ است. سایر انواع روابط در فهرست کتابخانه ملی ایران مشاهده شدند. 
بنابراین در ماتریس نیز همه انواع روابط الگوی ملزومات کارکردی پیشینه‌های کتابشناختی 
(اف.آر.بی.آر.) به جز نوع رابطه «تنظیم (موسیقی)» ارائه شده است. 

در مروری اجمالی» یافته‌های پژوهش نشان می‌دهد که از میان ۵۴۴ نشانگر در پیوست‌های آی؛ 
جی. و ام در استاندارد آر.دی.ای. (شامل ۱۵۰ نشانگر پیوست آی. ۳۴۶ نشانگر پیوست جی و ۴۸ نشانگر 
پیوست ام» به‌طور کلی» ۶۲ نشانگر از مجموعه نشانگرهای پیوست آی؛ ۱۷۵ نشانگر از مجموعه 


نشانگرهای پیوست جی و ۴۸ نشانگر ارائه شده در پیوست ام (در مجموع» ۲۸۵ نشانگر) در پیشینه‌های 


مموز1]۵ 1 


سال ۷ شماره ۰۲ پاییز و زمستان ۱۳۹۶ شناسایی نشانگرهای روابط در پیشینه‌های... ۳۶۱ 


فراداده‌ای مورد مطالعه شناسایی شدند. تفکیک نشانگرهای شناسایی شده در فهرست کتابخانه ملی ایران 
براساس سطوح اثر بیان» بازنمون عینی و مورد نشان می‌دهد که از میان انواع روابط ارائه شده در پیوست 
آی. برای نشانگرهای مربوط به ناشران و توزیع کنندگان (در سطح بازنمون عینی» و در پیوست جی نیز 
برای روابط بازنمون عینی همراهی؛ هیچ نشانگری در مجموعه پیشینه‌های مورد بررسی, ارائه نشده است. 


سایر انواع روابط در پیشینه‌ها؛ شناسایی گردید. 


نتیجه گیری 

به‌طور کلی نشانگرهای روابط باعسی ۶ در چهار سطح اثر» بیان» بازنمون عینی و مورده 
تفکیک شده‌اند. در ادامهء تحلیل‌هایی در ارتباط با جدول‌های ۲ و ۳ که نشانگرهای شناسایی شده در 
پیشینه‌های مورد بررسی در فهرست کتابخانه ملی ایران را به ترتیب برای پیوست‌های آی و جی» در چهاز 
سطح اثر» بیان» بازنمون عینی و مورد نشان می‌دهند» ارائه شده است. 
الف) تحلیل نتایج حاصل از بررسی نشانگرهای روابط در پیوست آی 

داده‌های جدول ۲ (نشانگرهای مربوط به پیوست آی)؛ بیانگر آن است که در مجموعه پیشینه‌های 
مربوط به کتاب‌ها در چهار خانواده کتابشناختی قرآن, شاهنامه. نهجالبلاغه و مثنوی» در سطح بازنمون 
عینی» در بخش «نشانگرهای روابط برای ناشران» و «نشانگرهای روابط برای توزیع کنندگان» هیچ 
نشانگری شناسایی نشده است. دلیل اين امر را می‌توان اين گونه توضیح داد که در متن اصلی پیوست آی؛ 
در این دو بخش» هیچ نشانگری که متناسب با مجموعه پیشینه‌های مربوط به کتاب‌ها باشد ارائه نشده 
است. در پیوست آی» بخش «نشانگرهای روابط برای ناشران» شامل نشانگر «پخش کننده برنامه (رادیوه 
تلویزیون) » و بخش «نشانگرهای روابط برای توزیع کنند گان»» شامل نشانگر «توزیع کننده فیلم » است. از 
آنجا که این نشانگرها مربوط به اشیای محتوایی غیرکتابی (فیلم» برنامه‌های رادیویی و تلویزیونی» و مانند 
آن) هستند» در محدوده جامعه پژوهش حاضر قرار نمی گیرند. بنابراین می‌توان این گونه استنباط نمود که 
جامعه پژوهش حاضر انواع روابط ارائه شده مربوط به کتاب‌ها را در پیوست آیء هم در سطوح محتوایی 
موجودیت‌ها (اثر و بیان) و هم در سطوح فیزیکی آنها (بازنمون عینی و مورد)؛ پوشش داده است. هر چند 
ممکن است در هر نوع رابطه تمامی نشانگرها در پیشینه‌های مورد بررسی» شناسایی نشده باشند» اما وجود 


حتی یک نشانگر در هر نوع رابطه دلیلی بر پشتیبانی جامعه پژوهش حاضر از رابطه موردنظر است. 
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ب) تحلیل نتایج حاصل از بررسی نشانگرهای روابط در پیوست‌های جی و ام 

داده‌های جدول ۳ بیانگر پوشش کامل جامعه مورد بررسی پژوهش حاضر از نشانگرهای روابط 
ارائه شده در پیوست ام (روابط موضوعی) در چهار سطح اثر» بیان بازنمون عینی» و مورد است. همان گونه 
که پیش تر ذکر شد این نوع رابطه با رابطه توصیفی تیلت. متناظر است. 

در ارتباط با نشانگرهای مربوط به پیوست جی نیز» همان گونه که جدول ۳ نشان می‌دهد از میان 
انواع روابط ارائه شده در پیوست جی. تنها رابطه‌ای ۲ در مجموعه پیشینه‌های مربوط به کتاب‌ها در چهار 
خانواده کتابشناختی قرآن, شاهنامه» نهج‌البلاغه و مثنوی» شناسایی نشده است. «روابط بازنمون عینی 
همراهی» است. سایر انواع روابط در پیشینه‌های مورد بررسی» شناسایی گردید. علت این امر را می‌توان 
این گونه بیان کرد که «روابط بازنمون عینی همراهی» در پیوست جی. شامل نشانگرهای «همراه (همراه 
شده) با» «منتشر شده (چاپ شده) همراه با» «فیلم شده وت ار شده) همراه با»» و «روی دیسک 
(صفحه) همراه باه است. از این میان» دو نشانگر اول به‌طور کلی در پیشینه‌های مورد بررسی» مشاهده نشدند 
و دو نشانگر آخر نیز مربوط به اشیای محتوایی غیررکتابی هستند و خارج از محدوده اين پژوهش قرار 
می گیرند. بنابراین به‌طور کلی می‌توان این گونه استنباط کرد که پیشینه‌های جامعه پژوهش حاضر پوشش 
کاملی از روابط ارائه شده در پیوست جی را (در سطح «روابط بازنمون عینی همراهی») ارائه ننموده‌اند. 
نتیجه دیگری که از جدول ۳ به‌دست می‌آید این است که در پیشینه‌های مورد بررسی؛ در سطوح محتوایی 
موجودیت‌ها (اثُر و بیان» رابطه اشتقاقی و در سطوح فیزیکی (بازنمون عینی و مورد)؛ رابطه هم‌ارزی مورد 
توجه بیشتری قرار گرفته است. 

یکی از نکات قابل ذکر در مورد محدودیت‌های پژوهش حاضر اشکالات. نقص‌ها و تناقض‌های 
موجود در پیشینه‌های فراداده‌ای فهرست کتابخانه ملی ایران است. این اشکالات و تناقض‌ها سبب شد تا در 
پژوهش حاضره در برخی موارد» پژوهشگران به ناچار برای تشخیص صحیح رابطه کتابشناختی و نشانگر 
مربوط به آن» به متن اصلی منبع مراجعه نمایند و یا در صورت عدم دسترسی به اصل منبع» به بررسی 
مطالب توصیفی و مقاله‌های مرتبط با آن» در صفحات وب پپردازند. این در حالی است که پیشینه‌های 
فراداده‌ای» خود باید به اندازه‌ای گوی روشن و صریح باشند که بتوان رابطه موردنظر را بدون نیاز به منبع 
اصلی. به‌سرعت تشخیص داد. لازم به ذ کر است پژوهشگران در حين گرد آوری داده‌ها و بررسی پیشینه‌ها؛ 
فهرستی از این مشکلات و ناهماهنگی‌ها را در پیشینه‌های فراداده‌ای فهرست کتابخانه ملی ایران فراهم 
نمودند. این اشکالات در مقایسه با سطح دقت و ظرافتی که در تدوین استاندارد آر.دی.ای. به کار رفته 


است. امکان پیاده‌سازی قواعد آر.دی.ای. را در فهرست کتابخانه ملی ایران با مشکلات بسیاری روبه‌رو 
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می‌سازد. برحی از این مشکلات. به اختصار عبارتند از: پراکندگی و عدم یکدستی در به کار بردن روابط 
و نشانگرهاه ابهام و عدم تشخیص صحیح نوع رابطه یا نشانگر توسط فهرست‌نویس بی‌دقتی و عدم توجه و 
تحلیل کافی در هنگام تعیین روابط کتابشناختی و نشانگرها؛ نقص در تکمیل فیلدهای قالب کتابشناختی 
مارکک برای روابط و نشانگرها به‌ویژه فیلدهای رابطه‌ای عدم یکدستی در استفاده از قواعد فهرست‌نویسی 
برای نمونه‌های مشابه؛ و خطاهای املایی و نگارشی. بخشی از مشکلات ذکر شده. ناشی از عدم آموزش 
صحیح فهرست‌نویسان؛ هم در زمینه تبیین ضرورت تکمیل فیلدهای بیانگر روابط کتابشناختی و نشانگرها و 
هم در زمینه آموزش شیوه تعیین صحیح روابط و نشانگرها در پیشینه‌های فراداده‌ای است. برخحی مشکلات 
نیز بیانگر سهل‌انگاری‌هایی از سوی فهرست‌نویسان است. حال با توجه به اینکه در سال‌های اخیره 
پیاده‌سازی استاندارد توصیف و دسترسی به منبع (آر.دی.ای.) در فهرست‌های رایانه‌ای فارسی (به‌ویژه 
فهرست کتابخانه ملی ایران) به‌عنوان یکی از دغدغه‌های متخصصان این حوزه. مورد بحث و بررسی قرار 
گرفته است؛ در اين زمینه باید به این امر توجه داشت که بنابر تأ کید استاندارد آر.دی.ای. بر ایجاد روابط 
میان آثار وابسته از طریق انواع روابط کتابشناختی و نشانگرها؛ پیاده‌سازی این استاندارد بدون رفع موانع 
ذکر شده و ایجاد نوعی فهم و زبان مشترکک میان متخصصان این حوزه. با مشکلات بسیاری همراه خواهد 
بود. همچنین با توجه به کاربرد مفاهیم تخصصی حوزه‌های مختلف در استاندارد آر.دی.ای.» پیاده‌سازی 
این استاندارد به شیوه صحیح و اصولی؛ نیازمند ایجاد یک گروه پژوهشی با متخصصانی از حوزه‌های 
موضوعی مختلف (شامل ادییات» هنر به ویژه سینما؛ تئاتر و موسیقی. حقوق» جغرافیاء علوم قرآن و حدیث» 
علم اطلاعات و دانش‌شناسی و مانند آن) و نیز متخصصانی است که بر مفاهیم استاندارد آر.دی.ای. و 
الگوی اف. آر.بی. آر. (و خانواده آن) و نحوه کاربرد آنهاء تسلط کامل داشته باشند. در پایان لازم به ذکر 
است. از آنجا که یکی از ملزومات اساسی طراحی الگوی هستان‌شناسی فراداده‌ای فهرست کتابخانه ملی 
ایران مبتنی بر روش داده‌های پیوندی» شناسایی روابط کتابشناختی و نشانگرهای روابط در پیشینه‌های 
فراداده‌ای این فهرست است. نتایج پژوهش حاضر که به شناسایی نشانگرهای روابط در فهرست کتابخانه 
ملی ایران پرداخته است می‌تواند در راستای طراحی این الگو مورد استفاده قرار گیرد و زمینه‌ساز 
پیشرفت‌های بعدی در ایجاد نظام‌های سازماندهی مبتنی بر هستان‌شناسی‌ها و کاربرد روش داده‌های پیوندی 
در فهرست کتابخانه ملی ایران و سایر کتابخانه‌ها و مراکز اطلاعاتی باشد. 
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